
Paroisse 

Saint-Pierre 

Parish 

ARISE!                              
 Walk alongside Him… 

  Reach out to others!... 

Téléphone: 204-433-7438                                                 
Prêtre: abbé Paulin Akpapupu                                             

Numéro d’urgence: 204-899-5609                                         
Courriel: admin@paroissesaintpierre.org  

SiteWeb:www.paroissesaintpierre.org                                  

Heures du bureau/Office Hours:                                                                     
mardi/Tues 10h a  12h  jeudi / Thurs 12h a  14h 

C.P. 290– 466 Sabourin St. St-Pierre-Jolys, MB  R0A 1V0   

https://www.archsaintboniface.ca 

 

Conseil Paroissial de Pastorale /                                           
Parish Pastoral Committee  

Pasteur / Pastor: Father/abbe  Paulin Akpapupu                            
President:  Justin Jeanson  

Prayer: "Saint Michael the Archangel, defend us in 

battle. Be our protection against the wickedness and 
snares of the devil; May God rebuke him, we humbly 
pray; And do thou, O Prince of the Heavenly Host, by the 
power of God, thrust into hell Satan and all evil spirits 
who wander through the world for the ruin of souls. 
Amen."  

DEBOUT!                          
 Marchons avec Lui… 

  Allons vers l’autre!... 

 Prières et autres Prayers and Other 

15 au 22 février 2026 

Conseil des Affaires Économique /                                       

Parish Finance Committee                                                       

Pasteur /Pastor: abbe /Father Paulin Akpapupu     

President: Sam Madden 

PRIÈRE POUR NOTRE PAROISSE 
Nous, tes enfants ici rassemblés,                                                

mettons notre confiance en toi Seigneur.                                     

Saint-Esprit guide-nous de vivre nos sacrements,                     

d’avoir soif pour l’unité et la compassion,                                         

de répondre volontiers à Ton appel lorsque                                   

nous travaillons ensemble  pour revitaliser notre 

paroisse,                                                              

de faire preuve d’humilité, de patience et de    

gentillesse.                                                       

Tout en établissant des relations plus solides                                  

avec Toi et ceux qui nous entourent.  

 Amen. 

PRAYER FOR OUR PARISH           
Lord, trusting in your grace, we your children                                                                                                 

gather together.  

Holy Spirit guide us                                               

To thirst for the sacraments,                                                           

To hunger for unity and   compassion,                                           

To respond willingly to Your call as we work      

together to   revitalize our parish,  

To strive for humility, patience and kindness in   

building stronger relationships                                                                                 

with You and those around us.       

Amen. 

“Prière: Saint Michel Archange, défendez-nous dans le 
combat ; soyez notre secours contre la malice et les em-
bûches du démon. Que Dieu lui fasse sentir son empire, 
nous vous en supplions. Et vous, prince de la milice céleste, 
repoussez en enfer, par la force divine, Satan et les autres 
esprits mauvais qui rôdent dans le monde en vue de perdre 
les âmes. Amen.” Pape Léon XIII 

Intendances   

« Car, je vous le dis, si votre justice ne dépasse pas celle 
des scribes et des pharisiens, vous n'entrerez pas dans le 
royaume des cieux. » MATTHIEU 5, 20  

Les pharisiens vivaient selon la lettre de la loi et s'en ser-
vaient pour s'élever au dessus des autres. Jésus est clair : 
c'est l'amour que vous avez dans votre cœur, pour Dieu et 
pour les autres, qui vous mènera au ciel. Le simple fait de 
suivre à la lettre les règles de l'Église sans amour ne vous 
met pas nécessairement sur le chemin du ciel. Assister à la 
messe du dimanche puis colporter des ragots sur un autre 
paroissien sur le parking est un exemple de pharisianisme 
moderne.  

Stewardship 

“For I tell you, unless your righteousness exceeds that of 
the scribes and Pharisees, you will never enter the king-
dom of heaven.” MATTHEW 5:20  

The Pharisees lived according to the letter of the law, and 
they used this to elevate themselves above the other peo-
ple. Jesus is clear – it’s the love that you have in your 
heart, for God and others, that will get you to heaven. 
Simply following church rules to the letter and not out of 
love, does not necessarily put you on the path to heaven. 
Attending Sunday Mass and then gossiping about a fellow 
parishioner on the parking lot is an example of being a 
modern-day Pharisee.  

   

ILLUMINATION DE L’ÉGLISE/of Church: En mémoire de / Memory of Darcy Sabourin par sa famille 

LA CROIX/Cross:  en mémoire des familles Labelle & Edmunds/par les familles Labelle et Edmunds 

LES CLOCHES/Church bells:  en mémoire de Yvette, François & Robert Lefèvre par la famille Roger Forest 

LAMPE DU SANCTUAIRE/Sanctuary Lamp:  return of those who have fallen away from the faith  by Dorothy & Paul 

Bilodeau 
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6e dimanche du Temps Ordinaire / 6th Sunday of Ordinary Times 

SAM/SAT Feb  14 fév 16H30 / 4:30 PM FR:  † Parents défunts  par Roger & Gisèle Forest 

DIM/SUN Feb 15 fév 8H00 / 8:00 AM EN: Health Intentions-Jeff and Arlene Sigurdson by Tara Beatty 

DIM/SUN Feb 15 fév 11H00 / 11:00 AM FR: messe 

LUN/MON Feb  16 fév Messe privée † Lise Foidart par la quête des funérailles 

MAR/TUES  Feb 17 fév 

9H00/9:00 AM FR: † Gilbert Vinet par quête des funérailles  

ADORATION 16h00 à 19h00 / 4:00 to 7:00 p.m. Recevez la bénédiction de notre Seigneur la dernière 

heure de l’adoration à 18h00 / Receive blessings from our Lord on the last hour of Adoration at 6:00 p.m. 

19H00 / 7:00 PM EN  Mass following Adoration 

MER/WED Feb 18 fév 9H00 / 9:00 AM EN: † Maurice Saive par Philippe et Lyse Rioux 

MER/WED Feb 18 fév 19H30 / 7:30 PM Mercredi des Cendres 

JEU/THUR Feb 19  fév 9H00 / 9:00 AM FR: Messe 

JEU/THUR Feb 19 fév 10H00 / 10:00 AM MANOIR: † Amédée Joubert par Rose et les enfants 

VEN/FRI Feb 20 fév 9H00 / 9:00 AM EN: living intentions for Sam Madden 

VEN/FRI Feb 20 fév 10H45 / 10:45 AM REPOS JOLYS  - messe 

SAM/SAT Feb  21 fév 16H30 / 4:30 PM FR:  Âmes au purgatoire par Marie Nayet 

DIM/SUN Feb  22 fév 8H00 / 8:00 AM EN: Health intentions Jeff & Arlene Sigurdson by Tara Beatty 

DIM/SUN Feb 22 fév 11H00 / 11:00 AM FR:   Messe 

http://www.paroissesaintpierre.org


  CONSEIL PASTORAL PAROISSIAL 

 CHORALE 

MESSE 11H00 

Tout le monde est invité à se joindre à nous, que ce soit 

pour chanter ou jouer d’un instrument. Aucune expérience 

n’est nécessaire-seulement le plaisir de participer et de par-

tager la musique ensemble!  

Venez pratiquer à 10H00 avant la messe de 11H00, pour 

ces dates: le 1 mars, le 12 avril, le 3 mai et le 7 juin. 

Mercredi des Cendres 

Paroisse Saint Pierre (Bilingue)                                            

La messe pour Mercredi des Cendres aura lieu à 19H30 

Paroisse Saint Viateur (Français)                                                        

La messe pour Mercredi des Cendres aura lieu à 18H00 

LE FONDS POUR LA FORMATION DE LA FOI DES 

ADULTES DE SAINT-BONIFACE : C’EST MAINTENANT 

LE TEMPS DE FAIRE UNE DEMANDE DE BOURSE ! 

 Cette année, l'archidiocèse de Saint-Boniface est heureux 

de continuer d’offrir sa bourse annuelle destinée aux 

fidèles laïcs afin de les aider à poursuivre leur formation à la 

foi chrétienne. Le Fonds pour la formation de la foi des 

adultes de Saint-Boniface vise à perpétuer l'esprit du pro-

gramme Nathanaël pour les adultes de l'archidiocèse de 

Saint-Boniface qui ont besoin d'une aide financière pour ap-

profondir leur formation chrétienne dans la foi catholique, au 

service de l'Église. Nous étions heureux, l'an dernier, 

d'accueillir nos premiers candidats et nous sommes impa-

tients d'en accueillir beaucoup d'autres en 2026, à mesure 

que le Fonds et l'intérêt pour la formation de la foi des adul-

tes continuent de croître ! Les candidatures sont ac-

ceptées du 1er février au 31 mars de chaque année. Et 

les décisions sont prises avant le 31 mai.  On peut de-

mander une bourse pour :                                                

Des études postsecondaires officielles, directement liées à 

une formation dans la foi catholique.  

• Des cours indépendants dans des domaines           

directement liés à une formation dans la foi catholique.                 

Des livres et des ressources directement liés à une 

formation dans la foi catholique.                                    

Les frais engagés pour assister à des événements 

directement liés à une formation dans la foi catholique. 

Pour plus d'informations, ces informations sont disponible sur le 

site web, sous le menu “Education de la foi des adultes. 

PARISH PASTORAL COUNCIL 
 

CHOIR  

MASS 11:00 AM 

Everyone is invited to join us, whether to sing or play an 

instrument. No experience is necessary—just the joy of par-

ticipating and sharing music together!  

Come practice at 10:00 AM before the 11:00 AM mass on 

these dates: March 1, April 12, May 3, and June 7, 2026.  

 

Ash Wednesday –  

St Pierre Parish (Bilingual) 

Ash Wednesday Mass will be held at 7:30 p.m. 

St Viateur (French) 

Ash Wednesday Mass will be held at 6:00 p.m. in French 

 

SAINT-BONIFACE ADULT FAITH FORMATION FUND 

APPLICATION NOW OPEN!  

The Archdiocese of Saint-Boniface is pleased to continue 
offering the Saint Boniface Adult Faith Formation Fund, an 
annual bursary created to support lay faithful seeking to 
deepen their faith through adult formation. Established to 
carry forward the spirit of the Nathanael Program for adults, 
this fund assists members of the Archdiocese of Saint-

Boniface who require financial support to further their faith 
formation in service to the Church. We were grateful to re-
ceive our first applicants last year, and we look forward to 
welcoming many more in 2026 as awareness of the fund 
grows and interest in adult faith formation continues to ex-
pand! Applications will be accepted from February 1 
through March 31 of every year. Decisions will be made by 
May 31.  Funding may be requested for:  

• Formal post-secondary studies directly related to for-
mation in the Catholic faith  

•  Standalone courses related to Catholic faith formation 

•  Books and resources related to Catholic faith formation  

• Costs incurred to attend events related to Catholic faith 
formation  

 

For more information on eligibility and how to apply, 
please visit our website under the “Faith Education” 
tab.  

RAPPORT FINANCIER DU COMITÉ DU 

FONDS D’ESPOIR POUR 2025 

 

Montant dans le compte du Fonds au début 

2025:    7448.72 $ 

Total des dons reçus durant l’année: 

18,210.00 $ 

Intérêts gagnés à la Caisse:  174.74 $ 

Revenu total:        +18,384.74 $ 

Total des déboursements pour gens en be-

soin en 2025:     -16,500.00 $ 

Solde dans le compte du Fonds d’Espoir à 

la fin 2025:   9,333.46 $ 

Un gros merci à tous les donateurs et dona-

trices pour leur remarquable expression de 

charité. Vos contributions donnent un coup de 

main à des gens en besoin et ils en sont recon-

naissants! 

L’appui que vous donnez aide le Comité du 

Fonds d’Espoir à remplir son mandat et c’est 

grandement apprécié! Ce qui est aussi très es-

timé est la continuation de vos dons à cette 

cause. 

Diane Dupuis, Camille Fisette-Mulaire,  Marcel Gauthier,     

Léo Leclair, Edmond LaBossière (Président du Comité). 

Si vous êtes au courant de cas où le Fonds 

d’Espoir pourrait peut-être fournir de l’aide fi-

nancière, parlez-en aux membres du Comité 

du Fonds. 

HOPE FUND COMMITTEE’S FINANCIAL       

REPORT FOR 2025 

 

Amount in the Fund account at the beginning of 

2025             _7448.72 $ 

Total donations received in 2025:      18,210.00 $ 

Interest earned in the Fund account:   

      174.74 $ 

Revenu total:        +18,384.74 $ 

Total disbursed to help folks in need during the 

year:           -16,500.00 $ 

Amount in the Fund account at the end of 2025:  

             9,333.46 $ 

Thanks to all the donators for their remar-

quable expression of charity. Your contribu-

tions provide a helping hand to individuals/

families in need and they are greatly appre-

ciative of your generosity! 

The continuation of your donations to this 

cause is needed and welcomed. Your support 

assists the Hope Fund Committee in fulfilling 

its mandate and its members appreciate it im-

mensely! 

Diane Dupuis, Camille Fisette-Mulaire, Marcel 

Gauthier, Léo Leclair, Edmond LaBossière 

(Committee Chairperson). 

If you are aware of cases where financial as-

sistance from the Hope Fund might be need-

ed, discuss it with the members of the Com-

mittee 

  PART À DIEU / OFFERINGS 

JAN 2026 9 824 $ JAN 2025 9 541 $ 

FEB  01 2 778 $ FEB 08 2 181 $   

FEB 15  FEB 22  

    

« Dieu aime celui qui donne avec joie » 2 Cor 9:7 

Réunions:  

La réunion pour le Conseil de paroisse pastoral  et  le Conseil  

d’Administration Économique auront une réunion conjointe le 

mardi 17 février 2026 à 19h30. 

Meetings: 

The Parish Pastoral Committee and the  Parish Economic Affairs 

Council will be holding a joint meeting on Tuesday, February 17, 

2026 at 7:30 p.m. 


